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9 PROBLEMUY SPRENDIMAS

)

Vaizdas netelpa j ekrang - jis yra per didelis
arba per mazas:
e Pasirinkite skirtingus vaizdo formatus, kaip

aprasyta Skyriuje 5.3 Vaizdo formaty
pakeitimas.

Vaizdo pozicija ekrane neteisinga:

e Prijungto jrenginio signalas neatitinka TV
Monitoriaus priimamy signaly. Patikrinkite
prijungto jrenginio iSeinamajj signala.

9.4 Garsas

TV Monitorius rodo vaizda, het néra garso:

© Pastaba
Jeigu néra audio signalo, TV Monitorius
automatiSkai ijungia audio iSéjimus ir tai néra
veiklos sutrikimas.

o Patikrinkite, ar visi laidai yra teisingai sujungti.

e Patikrinkite, ar garsumo lygis néra nustatytas
ant 0.

e Patikrinkite, ar garsumas néra uztildytas.

Vaizdas yra, bet garso kokyhé prasta:

e Patikrinkite garso (Seund) nustatymus, kaip
aprasyta Skyriuje 5.3 Garso nustatymy
pakeitimas.

Vaizdas yra, bet garsas girdimas tik per

vieng kanala:

e Patikrinkite, ar teisingai nustatytas balansas
(Balance) Skyriuje 5.3 Garso nustatymy
pakeitimas.

9.5 HDMI jungtys

Susiduriate su problemomis su HDMI

jrenginiais:

e HDCP sistema gali sukelti vaizdo vélavimg i$
prijungto jrenginio.

e Jeigu TV Monitorius neatpazjsta jrenginio,
pabandykite jjungti kitg jrenginj ir vél sugrijzti
prie norimo prijungti jrenginio.

e Jeigu girdimi garso trikdZiai, patikrinkite HDMI
jrenginio naudojimosi instrukcijas dél garso
iSéjimy nustatymy. Taip pat galite pajungti
garsa i$ papildomo jrenginio per AUDIO IN
televizoriaus galinéje puséje.

9.6 Kompiuterio jungtys

Kompiuterio vaizdas TV Monitoriaus ekrane
nestabilus arba nesinchronizuotas:

Patikrinkite, ar kompiuteryje yra pasirinkti
palaikomos rezoliucijos ir dazniai. Skaitykite Skyriy
8: Techniniai duomenys, kad suzinotuméte apie
palaikomas rezoliucijas ir daznius.

9.7 Susiekite su mumis

Jeigu negalite iSspresti problemos, skaitykite daznai
uzduodamus klausimus, susijusius su Siuo
Televizoriumi, interneto svetainéje
www.philips.com/support.

Jeigu problema iSlieka neiSspresta, susisiekite su
Klienty Aptarnavimo Centru savo Salyje.

(D |SPEJIMAS
Nebandykite Produkto taisyti patys. Tai jusy
TV Monitoriui gali sukelti suZalojimus,
nepataisomus gedimus ir paZeisti garantija.

© Pastaba
PraSome prieS$ susisiekiant su mumis laikyti
paruoSus savo TV Monitoriaus modelio ir
serijinj numerius. Sie numeriai yra uzrasyti TV
Monitoriaus galinéje puseéje bei ant pakuotés.
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9 PROBLEMUY SPRENDIMAS

Siame skyriuje suZinosite, kaip i$spresti dazniausiai
iSkylangias problemas.

9.1 Bendrosios TV Monitoriaus
funkcijos

TV Monitorius nejsijungia:

e Atjunkite maitinimo laida, palaukite minute ir
vél jjunkite.

e Patikrinkite, ar maitinimo laikas teisingai
prijungtas ir kad elektros rozetéje yra jtampa.

Nuotolinio valdymo pultas neveikia kaip
turéty:
e Patikrinkite, ar baterijos teisingai jdétos pagal
+/- polius.
e Pakeiskite baterijas, jeigu jos iSsikrove.
e Nuvalykite nuotolinio valdymo pulto ir
TV Monitoriaus daviklius.

PamirSote kodg "Auto Lock" reZime:

e |veskite "0711", kaip apraSyta Skyriuje 5.7: TV
kanaly ir kity prijungty jrenginiy uZrakinimas
("Auto Lock" funkcija).

Meniu rodomas neteisinga kalba:

o Skaitykite Skyriy 6.1. Automatinis kanaly
instaliavimas, norédami suZinoti daugiau, kaip
pakeisti TV meniu kalba.

Kai jjungiate jrenginj arba iSjungiate j
budéjimo rezima, girdite girgzdesj i§ TV
Monitoriaus apacios:

o Nereikia nieko daryti. Girgzdesys yra normalus
procesas, kuris vyksta dél jrenginio jkaitimo ir
at3alimo. Nuo to nepriklauso TV Monitoriaus
veikimas.

9.2 TV kanalai

Anks€iau instaliuoti kanalai neatsiranda

kanaly saraSe:

e Patikrinkite, ar pasirinkote teisingg sarasa.

e Kanalas galéjo biti iSinstaliuotas per Rearrange
meniu. Norédami pasiekti §j meniu, spauskite

MENU nuotolinio valdymo pulte ir pasirinkite
Install > Channel installation > Rearrange.
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Instaliacijos metu nerandama jokiy
skaitmeniniy kanaly:

e Patikrinkite ar TV Monitorius palaiko jusy Salies
DVB-T sistema. Saliy saraSas yra pateiktas TV
Monitoriaus galinéje puséje.

9.3 Vaizdas

Energijos lemputé dega, taciau néra jokio
vaizdo:

e Patikrinkite, ar gerai prijungta antena

e Patikrinkite, ar pasirinkote teisingq jrenginj.

Garsas yra, taciau néra vaizdo:

e Patikrinkite, ar teisingai nustatyti vaizdo
parametrai.

o Skaitykite Skyriy 5.3: Vaizdo nustatymy
pakeitimas

Televizorius rodo prasta vaizda i$ prijungtos
antenos:

e Patikrinkite, ar prie TV Monitoriaus gerai
prijungta antena.

e (arso kolonélés, nejzeminti audio jrenginiai,
neoninés Sviesos, aukSti pastatai arba kalnai
gali paveikti vaizdo kokybe. Norédami pagerinti
vaizdo kokybe, pabandykite pakeisti antenos
kryptj arba patraukite jrenginius toliau nuo TV
Monitoriaus.

e Patikrinkite, ar televizoriuje pasirinktas
teisingas TV Regionas. Skaitykite Skyriy 6.2:
Rankinis kanaly instaliavimas.

e Jeigu blogai rodomas tik vienas kanalas,
pabandykite pareguliuoti bangas. Skaitykite
Skyriy 6.2.: Analoginiy kanaly vaizdo
reguliavimas.

Prasta prijungty jrenginiy vaizdo kokyhé:

e  Patikrinkite, ar jrenginiai yra teisingai prijungti.

e Patikrinkite, ar teisingai pasirinkti vaizdo
nustatymai. Skaitykite Skyriy 5.3. Vaizdo
nustatymy pakeitimas.

TV Monitorius neiSsaugojo mano nustatymy:

e  Patikrinkite, ar TV Monitoriujen ustatytas namy
(Home) reZimas, kuris leidzia laisvai pasirinkti
nustatymus. Skaitykite Skyriy 5.4. Shop
(Parduotuvés) arba Home (Namy) rezimy
pasirinkimas.
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teisés saugomos. Techniniai duomenys gali keistis
be iSankstinio jspéjimo. Prekés Zenklai yra
Koninkllijke Philips Electronics N.V. arba atitinkamy
savininky nuosavybé.

Philips pasilieka teise keisti prietaiso
charakteristikas be jsipareigojimo atitinkamai
koreguoti anks€iau parduotus prietaisus.
Informacija Sioje naudojimosi instrukcijy knygeléje
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bati gauti jy tinkamumo ir galimumo patvirtinimai.
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jokiy JAV patenty. Jokia kita garantija néra
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Garantija
Prietaise néra daliy, kurias galétuméte taisyti patys.

Neatidarinékite ir nenuimkite vidiniy daliy dangteliy.

Taisyma atlikti gali tik Philips aptarnavimo centrai
arba oficialls atstovai. Jei nesilaikoma Siy
nurodymy, garantija nustoja galioti. Bet kokio
veiksmo, draudZiamo Sioje knygeléje, atlikimas,
prietaiso daliy keitimas ar ardymas,
nerekomenduojami arba nepatvirtinti Sioje
knygeléje, nutraukia garantija.

Pikseliy charakteristikos

Sis skystujy kristaly ekranas yra sudarytas i
daugybeés spalvoty pikseliy. Nors 99,999% ar
daugiau pikseliy yra efektyvas, kartais ekrane gali
bati matomi juodi arba Sviesus taskeliai (raudoni,
Zali arba mélyni). Tai yra struktiriné ekrano savybé
(atitinkanti visus standartus) ir néra laikoma
sutrikimu.

Suderinamumas su EMF

Koninkilijke Philips Electronics N.V. gamina ir
parduoda daug namy vartotojams skirty produkty,
kurie, kaip ir visi elektroniniai prietaisai bendrai, turi
savybe spinduliuoti bei sugerti elektromagnetinius
signalus.

Vienas i$ pagrindiniy Philips verslo principy yra
imtis visy reikalingy sveikatos ir saugumo
priemoniy gaminant produktus, atitikti visus
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Philips vysto, gamina ir parduoda produktus, kurie
neturi neigiamos jtakos sveikatai.

Philips garantuoja, kad jei prietaisai naudojami
teisingai ir pagal paskirtj, jie yra saugts naudoti,
pagal Siuo metu turimus mokslo duomenis.

Philips aktyviai dalyvauja kuriant tarptautinius EMF
standartus, tad gali numatyti tolimesnius
reikalavimus standartinei produkcijai ir i$ karto juos
taikyti.

Autorinés teisés

VESA, FDMI ir VESA Mounting
Compliant logotipai yra Video
Elektronikos Standarty Asociacijos
(Video Electronics Standards
Association) prekiniai Zenklai.

® Kensington ir Micro Saver yra JAV registruoti
prekiniai Zenklai, priklausantys ACCO World
Corporation su registracijomis arba paraiSkomis
kitose Salyse. Visi kiti registruoti ir neregistruoti
prekiniai Zenklai yra jy atitinkamy savininky
nuosavybé.

8 TECHNINIAIDUOMENYS

Palaikomos ekrano rezoliucijos:
e  Kompiuterio formatai (PC)

Rezoliucija "Atnaujinimo” daznis
720 x 400 70Hz
640 x 480 60Hz
640 x 480 67Hz
800 x 600 60Hz
1024 x 768 60Hz
1440 x 900 60Hz

1680 x 1050 (tik 22)  60Hz
e Video formatai

Rezoliucija "Atnaujinimo’ daznis
480i 60Hz

480p 60Hz

576i 50Hz

576p 50Hz

720p 50Hz, 60Hz

1080i 50Hz, 60Hz

1080p (tik HDMI) 50Hz, 60Hz

Imtuvas/ Priémimas/ Transliacija

e Antenos jvestis: 75 Q bendraasis (IEC75)

e TVsistema: DVD COFDM 2K/8K

e Video grojimas: NTSC, SECAM, PAL

e DVB Antzeminé antena (televizoriaus gale
iSvardintos Salys)

Nuotolinio valdymo pultas

e Tipas: RC-6

e Baterijos: 2 x AAA dydzio (LRO3 tipo)

Prijungimai (Galiniai)

e EXT 1 (SCART): Auddio L/R, CVBS in/out, RGB

e EXT 3 Component (Y Pb Pr), Audio L/R in

e HDMI

e TV ANTENNA

e AUDIO IN: Mini lizdas audio jves¢iai i§
Kompiuterio.

e PG IN: Kompiuterio PC D-sub 15pins jungtis.

e SPDIF OUT: Skaitmeninio garso iSvestis
(bendraasis S/PDIF). Sinchronizuotas ekranas.

Prijungimai (Soniniai)

e Ausiniy iSéjimas (stereo mini-lizdas)

e EXT 2 Component AUDIO L/R, CVBS in,
S-Video in

e Common Interface (CAM jungtis)

Maitinimas

e Elektros energija: AC 100240V (x10%)

e Energijos suvartojimas veikimo metu ir
budéjimo rezime:

e Skaitykite techning informacija
www.philips.com

e Aplinkos temperatira: 5°C — 35°C

Techninés charakteristikos gali keistis be iSankstinio perspéjimo. Norédami suZinoti daugiau, skaitykite

www.philips.com/support .

37



7 |RENGINIY PRIJUNGIMAS

7.6 Paruoskite jrenginj skaitmeninéms
paslaugoms

UZkoduoti skaitmeniniai TV kanalai gali buti
atkoduojami naudojantis Conditional Access
Moduliu (CAM) ir Smart Card (specialia kortele),
kurig galite gauti i§ skaitmeniniy TV paslaugy
tiekéjo.

CAM gali jjungti keletg skaitmeniniy paslaugy, jos
priklauso nuo operatoriaus ir jusy paciy pasirinkimo
(pvz. Pay TV). Daugiau informacijos galite gauti
susisieke su savo skaitmeniniy paslaugy tiekéju.

Conditional Access Modulio naudojimas

@ ISPEJIMAS
PrieS jdédami CAM, iSjunkite savo TV
Monitoriy. Butinai sekite Zemiau nurodytomis
instrukcijomis. Jeigu blogai jdésite CAM, jus
galite pakenkti ir CAM, ir savo TV Monitoriui.

1. Sekite instrukcijomis, kurios nurodytos ant
CAM ir Svelniai prijunkite CAM prie Common
Interface angos, esancios TV Monitoriaus Sone.

2. Spustelkite CAM kortele toliau tiek, kiek ji gali
ljsti.

3. Jjunkite TV Monitoriy ir laukite, kol CAM
jsijungs. Tai gali uZtrukti keleta minuciy.
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NeiSimkite CAM kortelés i§ angos. CAM
iSémimas iSjungs visas skaitmenines
paslaugas.

CAM paslaugy pasiekimas

e  Po to, kai jdésite ir jjungsite CAM, nuotolinio
valdymo pulte spauskite MENU ir pasirinkite
TV menu > Features > Common Interface.

Si meniu galimybé pasiekiama tik tuo atveju, jeigu
CAM yra teisingai jdéta ir jjungta. Ekrane
atsirandanti informacija priklauso nuo jisy
skaitmeniniy paslaugy tiekéjo.

)

Sveikiname su naujuoju pirkiniu ir prisijungus prie
Philips!

Perskaitykite Sias instrukcijas prie$ pradédami
naudotis jrenginiu. Garantija negalios, jeigu
pazeidimas atsiras dél Siy instrukcijy nesilaikymo.
Norédami pasinaudoti visais Philips teikiamais
privalumais, uzregistruokite jrenginj
www.philips.com/welcome.

Televizoriaus modelio ir serijinis numeris yra
uzraSyti televizoriaus galinéje puséje esancioje
ploksteléje ir ant pakuotés.

L )
—

N

1.1 Saugumas

e |renginys turéty buti prijungtas prie apsaugoto
ir jzeminto elektros lizdo.

e Jeigu televizorius transportuojamas
temperatiroje, kuri yra mazesné nei 5 laipsniai
Celsijaus, atidarykite déZe ir palaukite kol
televizoriaus temperattra prisitaikys prie

kambario temperatiiros prie$ pakuodami toliau.

e Norédami apsaugoti televizoriy nuo trumpo
jungimo, nepaveikite televizoriaus, valdymo
pultelio arba baterijy vandeniu arba lietumi.

e Nestatykite indy su vandeniu arba kitais
skysciais ant televizoriaus arba Salia. 1Ssipyle
skyscCiai gali sukelti elektros iSkrova. Jeigu
skysCiai patenka ant televizoriaus, nenaudokite
televizoriaus. Nedelsiant atjunkite televizoriy i$
elektros tinklo ir nuvezkite patikrinti
kvalifikuotam meistrui.

e | ventiliacijos angas nekiSkite jokiy daikty, nes
taip galite sugadinti Televizoriy.

e Norédami iSvengti gaisro arba elektros Soko,
nestatykite televizoriaus, nuotolinio valdymo
pultelio arba baterijy arti ugnies Saltiniy (pvz.
Zvakiy) arba kity Silumos Saltiniy, jskaitant
tiesioginius saulés spindulius.

o Nestatykite televizoriaus uzdaroje erdveéje, kaip
pavyzdZiui knygy lentynoje. Palikite bent po 10
centimetry nuo kiekvienos pusés ventiliacijai.
Uztikrinkite, kad neblokuojamas oro tiekimas.

Jeigu statote televizoriy ant lygaus, kieto
pavirSiaus, naudokite pateikta stova.
Nejudinkite televizoriaus, jeigu stovas néra
pilnai prisuktas ir pritvirtintas.
Norédami pritvirtinti televizoriy prie sienos,
iSsikvieskite kvalifikuotg meistra. Televizoriy
galima kabinti tik ant tinkamos sienos, kuri gali
atlaikyti televizoriaus svorj. Neteisingas
pritvirtinimas gali sukelti suzalojimus ir
nuostolius. Nebandykite televizoriaus kabinti
patys.
Jeigu televizorius tvirtinimas ant besisukancios
platformos, jsitikinkite, kad jai sukantis
maitinimo laidas néra iStempiamas. Pertemptas
maitinimo laidas gali sukelti gaisrg ir trumpg
jungima.
Atjunkite televizoriy nuo maitinimo ir antenos,
jeigu artinasi griaustinis su Zaibu. Griaustinio
metu nelieskite televizoriaus, maitinimo laido
arba antenos laido.
Isitikinkite, kad visada turésite galimybe greitai
atjungti televizoriy nuo elektros maitinimo.
Ausiniy klausimasis dideliu garsu gali sukelti
klausos sutrikimus. Norédami apsaugoti savo
klausg, apribokite laika, kurj praleidziate
klausydamiesi televizoriaus su ausinémis
aukstu garsu.
Kai atjungiate televizoriy nuo maitinimo
jsitikinkite, kad:
e Televizorius yra iSjungtas ir iSjungta srove
rozetéje (jeigu galima).
e Atjungéte televizoriaus kiStuka i$ elektros

lizdo.
N
J
e Atjunkite maitinimo laidg i$ televizoriaus
gale esancio lizdo. Patraukite uz kiStuko.
Niekada netraukite uZ paties laido.
5
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1.2 Ekrano prieZiura
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e Atjunkite maitinimo laida prie$ valydami ekrana.

Valykite ekrang sausa, minkSta medziaga.
Nenaudokite jokiy valikliy, nes jie gali sugadinti
ekrana.

o Norédami iSvengti deformacijos arba spalvy
blySkumo, nuvalykite visus vandens laSus kuo
greiciau.

e Nelieskite, nespauskite, netrinkite ar
nesutrenkite ekrano jokiais kietais daiktais, nes
tai gali visam laikui paZeisti ekrana.

e Kai galima, venkite stacionariy vaizdy, kurie
iSlieka ekrane ilga laiko tarpa. Tokiy vaizdy
pavyzdZziai yra meniu, teletekstas, juodos
juostos, akcijy rinkos juostos. Jeigu jums
bitina naudoti stacionarius vaizdus,
sumazinkite rySkumg ir kontrasta.

1.3 Aplinkosauga

Perdirbimas ir jpakavimas

Sio gaminio jpakavimas gali bati perdirbtas.
Norédami suZinoti daugiau, susisiekite su vietinémis
institucijomis.

Seno produkio iSmetimas

Produktas pagamintas i$ auk$tos
kokybés medziagy ir komponenty, kurie
gali buti perdirbti arba panaudoti dar
karta. Jeigu matote perbrauktos
Siuksliy dézés simbolj, jis reiSkia, kad

I produktas atitinka Europos Direktyva
2002/96/EC.

NeiSmeskite jrenginio kartu su buitinémis
atliekomis. Suzinokite i§ pardavéjy, kur galima
saugiai utilizuoti §j jrenginj. Nekontroliuojamas
SiukSliy iSmetimas kenkia aplinkai ir Zmoniy
sveikatai.

Baterijy iSmetimas

Pateiktose baterijose néra gyvsidabrio arba kadmio.
Atsikratykite baterijomis pagal vietines taisykles.

Energijos suvartojimas

Televizorius naudoja minimaly energijos kiekj, kai
yra budéjimo rezime. Televizoriaus galinéje dalyje
yra nurodytas energijos suvartojimas aktyviuoju
rezimu.

Norédami suzinoti daugiau, skaitykite produkto
apraSyma www.philips.com/support
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7.4 |renginiy nustatymas

Kanalo dekoderio priskyrimas

Dekoderiai, kurie atkoduoja skaitmeninius kanalus,
gali bti jungiami prie SCART junggiy. Jus turite
priskirti TV kanala, kaip atkoduojama TV kanala.
Tada priskirkite jungtj ten, kur prijungtas dekoderis.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU, o
tada pasirinkite Install > Decoder.

_D TV menu PHILIPS

Install Decoder

O
Country SRS

Language

Channel installation
Preferences
Source labels
Decoder
Current software info

Factory reset

2. Spauskite P>, kad patektuméte j sarasa.

3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte, kuris
kanalas atkoduojamas.

4. Spauskite OK, pasirinktuméte kanalg arba
panaikintuméte pasirinkima.

5. Spauskite 4, kad grjztuméte j buvusj meniu.
6. Spauskite MENU, kad iSeituméte.

7.5 Philips EasyLink naudojimas

Jusy TV Monitorius turi Philips EasyLink funkcija,
kurig naudodami su EasyLink suderinamais
jrenginiais vienu prisilietimu galite pradéti grojima ir
iSjungti jrenginius j budéjimo reZima. Suderinami
jrenginiai turi bati prijungti per HDMI jungtj ir
priskirti, kaip apraSyta 7.4.7 Jrenginiy priskyrimas
lizdams.

EasyLink jjungimas ir i§jungimas

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU, o
tada pasirinkite Install > Preferences >
EasyLink.

2. Pasirinkite On arba Off.

Grojimas vienu prisilietimu (one-touch)

Naudodami grojimu vienu prisilietimu funkcija, jus
pavyzdZiui galite paspaude jjungimo mygtuka savo
DVD grotuvo nuotolinio valdymo pulte, pradéti DVD
grotuvo veikimg ir tuo paciu jungti savo televizoriy
su reikalingu Saltiniu rodanciu DVD turinj.

Budéjimo reZimas (Standby) vienu
prisilietimu

Naudodamiesi Sia funkcija, paspaude vieng
mygtuka, pavyzdZiui TV Monitoriaus nuotolinio
(arba jjungsite) TV Monitoriy ir kartu visus prie
HDMI prijungtus jrenginius. Jus galite naudoti bet
kurio prie HDMI prijungto jrenginio nuotolinio
valdymo pultg.
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Zaidimy konsolé arba kamera

|prastinis Zaidimy jrenginio ir kameros jungimas yra
prie televizoriaus Sone esanciy lizdy. Pavyzdziui, jus
galite jungti Zaidimy jrenginj ir kamerg prie TV
Monitoriaus Sone esanciy VIDEO/S-Video ir AUDIO
L/R lizdy. AukStos raiSkos jrenginiams galite
naudoti ir HDMI jungtj.

(" N\

@>

) ©

— Auio—

@
Q

®

Kompiuterio prijungimas prie TV

Monitoriaus galinés dalies lizdy

1. Naudokite VGA laidg ir prijunkite prie PC IN
lizdo Jrenginio galinéje dalyje

2. Audio laidg nuo kompiuterio, prijunkite prie
televizoriaus galinéje dalyje esancios nedidelés
AUDIO IN jungties.

(@ =E——

°
o
-

6

HOMI sde

. J

Jeigu jungiate Zaidimy jrenginj ar kamerg ilgam
laikui, jus galite naudotis HDMI jungtimi arba EXT3
jungtimi, esanc¢iomis TV Monitoriaus galinéje dalyje.

Asmeninis Kompiuteris
Prie$ jungiant PC (asmeninj kompiuterj):
e Nustatykite ekrano atsinaujinimo daznj j 60Hz.

Skaitykite 8 skyriy Techniniai duomenys, kad
daugiau suZinotuméte apie rezoliucija.

e TV Vaizdo formatg pakeiskite j Wide Screen,
kaip apraSyta 5.3 skyriuje apie Vaizdo formato
keitima.
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2 JUSYTVMONITORIUS

Siame skyriuje aprasomos pagrindinés televizoriaus
funkcijos.

2.1 Apivalga

Soninés jungtys ir indikatoriai

(O sk

~~~~~~ — 2

\ ’_1
|
5

pulto sensorius.

s N

G J
1. POWER (jjungimas)

2. PROGRAM +/- (programos)

3. MENU (meniu)

4. VOLUME +/- (garsumas)

5. Energijos indikatorius / Nuotolinio valdymo

Soninés jungtys

e N

)@Di

Soninés jungtys gali biti naudojamos nesiojamy
jrenginiy prijungimui (kameros, Zaidimy konsolés).

Taip pat galite prijungti ausines ir USB atminties
jrenginj.

Galinés jungtys

s N

w5

=)
il

L t=lte= 1 &l )

Galinés televizoriaus jungtys gali bti naudojamos
antenos ir kity stacionariy jrenginiy prijungimui (HD
disky grotuvas, DVD grotuvas arba VCR).

6 Pastaba
Norédami suzinoti daugiau apie jungtis,
skaitykite Skyrius 7, [renginiy prijungimas.




2 JUSUTVMONITORIUS
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PHILIPS

TELEVISION

Nuotolinio valdymo pultas

1.

2
3.
4

@ POWER (jjungimas)

SOURCE (Saltinis)

TELETEXT (teletekstas)

Spalvotieji mygtukai

IS kairés: raudonas, zalia, geltona, mélyna.
4> A V 0K

Navigacijos arba krypties mygtukai.
MENU (meniu)

P +/-

Kanaly keitimui.

A /-
Garsumo lygio keitimui.

Norédami suZinoti daugiau apie nuotolinio valdymo
pulta, skaitykite Skyriy 5.1, Nuotolinio valdymo
pulto apZvalga.
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DVD grotuvas ir skaitmeninis imtuvas atskirai

Jeigu norite gauti analoginius kanalus per anteng ir jraSinéti
programas j DVD grotuva ir skaitmeninj imtuva atskirai,
junkite tris antenos laidus ir vieng SCART laidg kaip

parodyta:

e A\
o5

L DVD grotuvas / imtuvas / Ialdq skyrius )

DVD grotuvas ir namy kino sistema

Jeigu norite gauti analoginius kanalus per anteng, iSvesties

garsg i§ namy kino sistemos ir jraSinéti programas j DVD

grotuva, junkite du antenos laidus, vieng SCART laidg ir du

skaitmeninio audio laidus, kaip parodyta:

4 7\

e

|

\ DVD grotuvas Namuy kino sistema )

& Pastaba

Jeigu naudojatés namy kino ar kita audio sistema, tai
tam, kad garsas ir vaizdas bty sinchroniski,
pirmiausiai prie TV Monitoriaus junkite audio signalg i$
grojimo jrenginio. Tada, naudojantis TV Monitoriaus
gale esanciais audio lizdais, audio signalg junkite prie
namy kino sistemos ar audio jrenginio.
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Satelitinis imtuvas

Jeigu norite gauti analoginius kanalus per anteng, o

skaitmeninius — per satelitinj imtuva, junkite antenos laidg ir

SCART laida kaip parodyta:

D) b
. O G - L7
=
Satelitinis imtuvas

HD skaitmeninis imtuvas

Jeigu norite gauti analoginius kanalus per anteng, o

skaitmeninius — per HD skaitmeninj imtuva, junkite du

antenos laidus ir HDMI laida kaip parodyta.

-

&

HD skaitmeninis imtuvas / HD satelitinis imtuvas

Kombinuotas DVD grotuvas su skaitmeniniu imtuvu

Jeigu norite gauti analoginius kanalus per anteng ir jraSinéti
programas j kombinuotg DVD grotuva su skaitmeniniu
imtuvu, junkite du antenos laidus ir vieng SCART laida kaip

parodyta

)

Sis skyrius padés pastatyti ir instaliuoti televizoriy ir
suteiks papildomos informacijos prie Greitos
pradzios gido.

& Pastaba
Skaitykite Greitos pradZios gidg norédami
suzinote apie stovo tvirtinima.

3.1 TV Monitoriaus pastatymas

Papildomai prie Skyriuje 1.1 apraSyty instrukcijy,

taip pat atsizvelkite j patarimus apacioje:

e |dealus televizoriaus Ziiiréjimo atstumas yra
lygus trims jo jstrizainéms.

e Pastatykite televizoriy, kur nebus tiesioginiu
Sviesos spinduliy.

e Prijunkite papildomus jrenginius prie$
pastatydami televizoriy.

e Jiisy televizorius turi Kensington saugumo
lizda galinéje puséje.Jeigu norite prijungti
Kensington uZrakta nuo vagiy (nepateiktas),
pastatykite televizoriy netoli stabilaus objekto
(tokio kaip stalas), kad lengvai prirakintuméte
spyna.

-

DVD grotuvas / skaitmeninis imtuvas
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3.2 TV Monitoriaus pakabinimas ant
sienos

@ [SPEJIMAS
Pakabinti TV Monitoriy ant sienos leidZiama
tik kvalifikuotiems specialistams. Koninklijke
Philips Electronics N.V. nebus atsakinga,
jeigu TV Monitorius bus neteisingai
pakabintas ir tai sukels nelaiminga atsitikima
arba trauma.

1 Zingsnis: |sigykite VESA standarto laikiklj

Priklausomai nuo televizoriaus ekrano dydzio, jums
tiks vienas i$ Siy laikikliy:

Ekrano dydis |VESA standarto | Ypatingos
(coliai/cm) laikiklis (mm) instrukcijos
22'/55.9 cm | Fiksuotas Néra

100 x 100
19'/48.4 cm | Fiksuotas Néra

100 x 100

2 Zingsnis: Nuimkite Televizoriaus réma

& Pastaba
Sis nurodymas taikomas tik tiems TV
Monitoriaus modeliams, kurie turi primontuota
réema. Jei jusy rémas neprimontuotas, pereikite
prie 3 Zingsnio apie Laidy Prijungima.

1. Atsargiai padékite televizoriy ekranu Zemyn ant
ploksgio, lygaus pavirSiaus, uzdengto minksta
medZiaga. MedZiaga turi bati pakankamai stora,
kad apsaugoty jusy ekrang
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2. Naudodami kryZminj atsuktuva
(nepridedamas), atsukite keturis varztus, kurie
laiko réma prie televizoriaus.

3. Tvirtai patraukite rémg nuo TV Monitoriaus.
Padékite varztus ir rema saugioje vietoje
vélesniam naudojimui.

P

-

3 Zingsnis: Prijunkite laidus

Prijunkite antenos laidg, maitinimo laidg ir visus
kitus jrenginius prie TV Monitoriaus galinéje puséje
esanciy lizdy, kaip apraSyta toliau.

4 Zingsnis: Pritvirtinkite VESA standarto
laikiklj

Q\ [SPEJIMAS
Naudokite tik pateiktus varztus (M4 visiems
modeliams) ir tarpines (4cm), kad
pritvirtintuméte VESA standarto laikiklj prie
TV Monitoriaus.
Pateikti varZtai atitinka TV Monitoriaus svorj;
pateiktos tarpinés leidzia lengviau valdyti
laidus.

© Pastaha
Priklausomai nuo jasy VESA standarto laikiklio,
jums gali tekti atskirti montavimo plokstele nuo
sienos laikiklio tam, kad montavimas biity
lengvesnis. Skaitykite savo VESA standarto
laikiklio dokumentacijoje esancias instrukcijas.

10

1. Suraskite keturias montavimo skyles produkto
gale.
e A
©
<' :
N
NS
[ o o
N | | J
2. PlokStele/ laikiklj pridékite prie montavimo
skyliy, tarp laikiklio ir televizoriaus pridédami
atitinkamas tvirtinimo detales.
3. |dékite varztus ir naudodamiesi verzliarak€iu
juos tvirtai prisukite.
4 N\

=

Teskite, skaitydami VESA standarto laikiklio
dokumentacijoje esancias instrukcijas.
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7.3 |renginiy prijungimas
Siame skyriuje aprasyta, kai prijungti skirtingus jrenginius
prie skirtingy lizdy ir naudojantis priedais, kurie apraSyti
Greitos pradZios gide.
¢ Démesio
Prie$ prijungdami jrenginius, iSjunkite i$ elektros tinklo
maitinimo laidus.

& Pastaba
Jus galite naudoti jvairius lizdus, kad prijungtuméte
jrenginius prie TV Monitoriaus. Tai priklauso nuo jusy
poreikiy ir jrenginio galimybiy.

Blu-ray Disky grotuvas

Jeigu norite pilno aukstos raiSkos vaizdo, junkite HDMI laida
kaip parodyta:

e N
0,81,
=
W ammeono | |25
iz
o 22 Howt
o g0 -
— = —
Blu-ray Disky grotuvas
N\ y,
DVD grotuvas
DVD rodymui, junkite SCART laida kaip parodyta:
e N\
0. )
I ~
o massro ||S5
2 O |z i
< ) =%
. ogogo ||©
DVD grotuvas
\§ J
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S-Video - Gera kokybé x»

Analogineé jungtis, S-Video suteikia geresng vaizdo
kokybe nei kompozitinis video. Kai norite jungti
savo jrenginj per S-video jungtj, junkite S-video
laida prie S-Video lizdo esancio TV Monitoriaus
Sone. Dar atskirai junkite Audio L/R laida prie balto
ir raudono Audio L/R lizdy, esan¢iy TV Monitoriaus
Sone.

Ve

N\

e S-Video laidas
e Audio L/R laidas - Raudonas, Baltas.

Composite — jprastiné kokybé »

Kompozitinio video jungimas yra analoginis,
naudojantis geltonu video laidu kartu su raudonu ir
baltu Audio L/R laidais. AtidZiai junkite spalvotus
laidus prie TV Monitoriaus Sone esanciy
kompozitinio video ir Audio L/R jvesties lizdy.

Kompozitinis audio/ video laidas — Geltonas,
raudonas ir baltas.
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3.3 Antenos prijungimas

1. TV Monitoriaus galinéje dalyje suraskite
antenos lizdag TV ANTENNA.

e A
N TV (750)

o o .

] o

G J

2. Prijunkite vieng antenos laido galg (nepateikta)
prie TV ANTENNA lizdo. Naudokite adapterj,
jeigu antenos laidas netinka.

3. Prijunkite kit antenos laido galg j antenos lizdg
sienoje, jsitikindami, kad abiejuose galuose
viskas sujungta tvirtai.

3.4 Maitinimo laido prijungimas

(A !SPEJIMAS
|sitikinkite, kad maitinimo lizdo jtampa
atitinka jtampa, kuri yra paraSyta TV
Monitoriaus galinéje puséje. Nepajunginékite
TV Monitoriaus, jeigu jtampa neatitinka.

Norédami prijungti maitinimo laida

& Pastaba

Maitinimo laido prijungimo vieta priklauso nuo
TV Monitoriaus modelio.

1. Suraskite AC IN maitinimo lizdg TV Monitoriaus
gale arba apacioje.

e N

=)
i
| ="

G J

2. Prijunkite maitinimo laidg j AC IN lizda.

3. Prijunkite maitinimo laidg j lizda esantj sienoje,
jsitikindami, kad abiejose pusése viskas
sujungta tvirtai ir saugiai.

11
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3.5 Laidy valdymas

Visus prijungtus laidus prakiskite per kabeliy laikiklj
(1), esantj TV Monitoriaus galinéje puséje. Laikiklis
leidZia uztikrinti, kad kabeliai yra tvarkingi ir lengvai
valdomi.

Ve

3.6 Nuotolinio valdymo pulto baterijy
jdéjimas
1. Nuimkite dangtelj galinéje puséje.

%

2. |dékite pateiktas baterijas (AAA dydZio, LRO3
tipo). |sitikinkite, kad + ir — poliai baterijose
atitinka uzraSus pulte.

3. UZdarykite dangtel;.

& Pastaba
ISimkite maitinimo elementus, jeigu
nenaudojate nuotolinio valdymo pulto ilgesnj
laika.

12
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3.7 TV Monitoriaus jjungimas

Pirma kartg jjungdami produktg jsitikinkite, kad
teisingai prijungtas maitinimo laidas. Tada spauskite
POWER mygtuka, esantj jrenginio Sone.

& Pastaha
Kai kuriems televizoriams POWER mygtuka
paspausti ir palaikyti reikia apie 2 sekundes.
Televizoriaus jsijungimas gali uztrukti iki 15
sekundziy.

3.8 Pirminiai nustatymai

Pirma kartg jjungus TV Monitoriy, bus rodomi Salies
(Country) ir kalbos (Language) pasirinkimo meniu.

Jei Sie meniu nerodomi, spauskite MENU mygtuka,
kad juos pamatytuméte.

1. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte savo
kalbg, ir tada spauskite OK, kad patvirtintuméte
savo pasirinkima.

2. Spauskite A arba V¥, kad pasirinktuméte savo
§alj, ir tada spauskite OK, kad patvirtintuméte
savo pasirinkima.

PaieSka prasidés automatiSkai. Atmintyje bus
iSsaugotos visos galimos TV ir radijo
programos. Tai uZtruks keleta minuciy. Ekrane
matysite paieSkos statusg ir rasty kanaly
skaiCiy. PaieSkai pasibaigus, meniu dingsta.

& Pastaba
Jeigu nebus rastas nei vienas kanalas,
pasitikrinkite, kokios gali bati tam priezastys
9-ame skyriuje, "Problemy sprendimas".

Jei transliuotojas arba kabelinés TV tinklas
siuncia automatinj signala, programos bus
tinkamai sunumeruotos. Tokiu atveju
instaliacija baigta.

3. Jei taip neatsitiko, naudokités Channel setting
meniu, kad patys tinkamai sunumeruotuméte
kanalus.

7 |RENGINIY PRIJUNGIMAS
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7.2 Pasirinkite sujungimo kokybe

Siame skyriuje aprasyta, kaip pagerinti audio ir
video kokybe, prijungiant jrenginius prie geriausiai
tinkan€iy junggéiy.

Po to, kai prijungsite jrenginius, jsitikinkite, kad
jjungsite juos taip, kaip apraSyta skyriuje 7.4
[renginiy nustatymas.

HDMI - AukS€iausia kokybé s %% *

HDMI perduoda auks¢iausia vaizdo ir garso kokybe.

Audio ir video signalai eina vienu laidu, perduoda
nesuspaustus, skaitmeninius duomenis tarp TV
Monitoriaus ir prijungto HDMI jrenginio.
Naudokités HDMI, kad mégautumétés aukSciausios
kokybés vaizdu. Jus privalote naudoti HDMI laida,
kai naudojatés Philips EasyLink (apraSyta skyriuje
7.5 Philips EasyLink naudojimas).

€ Pastaba

Philips HDMI palaiko HDCP (Highbandwidth Digital
Contents Protection).HDCP tai skaitmeniniy teisiy
apsaugos forma, kuri saugos aukstos raiSkos turinj
esantj DVD arba Blu-ray Diskuose.

Component (Y Pb Pr) — AukStesné
kokybe %% *

Component (Komponentinis) (Y Pb Pr) video
suteikia geresne vaizdo kokybe nei S-Video ar
kompozitinis video sujungimai. Komponentinio
video sujungimas palaiko aukStos raiSkos signalus,
bet vaizdo kokybé yra Zemesné nei naudojantis
HDMI ir tuo padiu Sis jungimas yra analoginis.

Kai jungiate komponentinio video laida, atitinkamai
prijunkite spalvotus laido galus prie EXT3 lizdy
esanciy TV Monitoriaus galinéje dalyje. Taip pat
junkite ir Audio L/R laidg prie raudonos ir baltos
Audio jvesties jungties esancios EXT 3.

e Komponentinio video laidas — Raudonas,
Zalias, Mélynas.

e Audio L/R laidas — Raudona, Balta.
SCART - Gera kokybé *

SCART jungia audio ir video signalus viename laide.
Audio signalai yra stereo, o video signalai gali buti
kompozitiniai arba S-Video kokybés. SCART
nepalaiko aukstos raiSkos video ir yra analoginis.
Jusy TV yra vienas SCART lizdas: EXT1.
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7.1 Jungg€iy perZiura

Ve

Galinés jungtys/ lizdai

1.

28

EXT1

Tai pirmoji SCART jungtis/lizdas, skirta DVD
grotuvams, vaizdo grotuvams, skaitmeniniams
imtuvams, Zaidimams ir kitiems SCART
jrenginiams. Tinka su Audio L/R, CVBS in/out,
RGB.

EXT 3

Component video (Y Pb Pr) and Audio L/R
jvesties lizdas, skirtas DVD grotuvams, vaizdo
grotuvams, skaitmeniniams imtuvams,
zaidimams ir kitiems komponentiniams video
jrenginiams

DIGITAL AUDIO OUT

SPDIF garso iSvesties jungtis/ lizdas, skirtas
namy kino ir kitoms audio sistemoms.

TV ANTENNA

HDMI

HDMI jvesties jungtys/ lizdai, skirti Blu-ray
Disky grotuvams, skaitmeniniams imtuvams,
Zaidimams ir kitiems auk$tos raiSkos
jrenginiams.

AUDIO IN

Mini lizdas, skirtas PC (kompiuterio) garso
jvestiai.

PCIN

VGA lizdas, skirtas PC (kompiuterio) jvescCiai.

Soninés jungtys/ lizdai

8.

10.

11.

Headphones
Mini stereo lizdas.

VIDEO

Video jvesties lizdas, skirtas kompozitiniams
jrenginiams.

AUDIO L/R

Audio L/R jvesties lizdas, skirtas
kompozitiniams ir S-Video jrenginiams.
S-VIDEO

S- Video jvesties lizdas, skirtas S-Video
jrenginiams.

& Pastaha

12.

13.

Jungtys, apraSytos 9, 10 ir 11 punktuose,
sudaro EXT 2 jungtj.

HDMI
Papildomas HDMI lizdas, skirtas mobiliems
(neSiojamiems) aukStos raiSkos jrenginiams.

COMMON INTERFACE
Anga skirta Conditional Access moduliui.

4 TVMONITORIAUS NAUDOJIMAS

Sis skyrius padés atlikti pagrindines TV Monitoriaus
valdymo operacijas. Norédami suZinoti daugiau apie
TV Monitoriaus valdyma, skaitykite Skyriy 5:
Panaudokite daugiau Televizoriaus funkcijy.

4.1 ljungimas/iSjungimas ir budéjimo

reZimas

ljungimas
e Jeigu energijos lemputé (1) nedega, spauskite

POWER TV Monitoriaus Sone.
4 N\
- J
ISjungimas
e  Spauskite POWER TV Monitoriaus Sone.

Energijos indikatorius (2) iSsijungs.
Televizoriaus iSjungimas j budéjimo rezima
e N

)
SlSI=[=)

\ = - J

Spauskite O nuotolinio valdymo pulte.
Isijungia budéjimo rezimo lemputé (raudonai).

€ Patarimas

Nors TV Monitorius vartoja labai mazai
energijos budéjimo rezime, tam tikra dalis
energijos bus naudojama tol, kol neisjungsite
TV Monitoriaus i$ elektros lizdo. Jeigu
nenaudosite TV Monitoriaus ilgesn;j laika,
iSjunkite jj ir atjunkite nuo maitinimo lizdo.

liungimas i$ budéjimo rezimo

Oe——

oo

J

Jeigu energijos lemputé yra budéjimo rezime
(dega raudonai), spauskite O nuotolinio
valdymo pultelyje.

€ Pastaba

Jeigu negalite surasti nuotolinio valdymo
pultelio, bet norite jungti TV Monitoriy,
spauskite PROGRAM +/- mygtuka TV
Monitoriaus Sone.
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4 TVMONITORIAUS NAUDOJIMAS

)

4.2 Televizoriaus Ziuréjimas

Kanaly perjungimas

p
+ + " +
)
E]E]Eﬁul—
OEOEs—
@) e
@E O

A\ J

1. Spauskite skaiCiy (1 —999) arba spauskite
P +/- nuotolinio valdymo pulte.

Spauskite PROGRAM +/- televizoriaus Sone

Spauskite PSP nuotolinio valdymo pulte,
norédami sugrjzti prie prie$ tai buvusio TV
kanalo.

Garso nustatymas

N
EXIT \a;/upmw
|||| Al

1. Spauskite 4 + arba — nuotolinio valdymo pulte
arba spauskite VOLUME + arba —
TV Monitoriaus Sone.

2. Spauskite "K nuotolinio valdymo pulte, kad
uztildytuméte garsa. Spauskite % dar karta,
kad vél sugrazintuméte garsa.

14

4.3 Prijungty jrenginiy Ziuréjimas
1. junkite prijungta jrenginj.
2. Spauskite SOURCE nuotolinio valdymo pulte.

s N
) &)
Che——CD
DEMO
SlS=l=)
GHE —
- J

3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte
jéjima, prie kurio prijungtas jusy jrenginys.

4. Spauskite 0K, kad pasirinktuméte.

4.4 Teleteksto naudojimas

1. Spauskite TELETEXT nuotolinio valdymo
pultelyje. Pasirodo pagrindinis turinio puslapis.

©

)
[ —» €0 (@ 60 ®

Sl==]=)

GUIDE

m e ()

J

Norédami pasirinkti puslapj nuotolinio valdymo

pulteliu:

o Jveskite puslapio numerj skaiciy mygtukais

e Spauskite P+/- arba A/V, kad
perzitrétuméte kita arba buvusj puslapj.

e Spauskite spalvota mygtuka, kad
pasirinktuméte vieng i§ spalvomis pazyméty
funkcijy.

© Patarimas

Spauskite PSP, norédami sugrjzti j pries tai

atidaryta puslapj.

2. Spauskite TELETEXT dar karta, kad
iSjungtumeéte teleteksta.

o

Norédami suzinoti daugiau apie teleteksta, skaitykite
Skyriy 5.5: Papildomy teleteksto funkcijy
naudojimas.

6 KANALU INSTALIAVIMAS

)

6.3 Kanaly eilés tvarkos keitimas

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
pasirinkite Install > Channel installation >
Rearrange.

2. Spauskite P>, kad patektuméte j Rearrange
sarasa.

3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte, kurio
kanalo eilés tvarkg norite keisti.

4. Spauskite geltong mygtuka, kad keltuméte
kanalg j sgraSo virSy, arba spauskite mélyna,
kad kanalas atsidurty saraso apacioje,

5. Spauskite MENU, kad iSeituméte.

6.4 Kanaly pavadinimo keitimas

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
pasirinkite Install > Channel installation >
Rearrange.

2. Spauskite P>, kad patektuméte j Rearrange
sarasa.

3. Spauskite A arba ¥, kad i$ saraso
pasirinktuméte kanalg, kurj norite pervadinti.

4. Spauskite raudong mygtuka.

Spauskite dir P, kad pasirinktuméte
simbolius, arba A ir ¥ kad pakeistumeéte
simbolius. Tarpas, skaiciai (0-9) ir kiti specialus
simboliai yra tarp zir A.

6. Spauskite Zalig mygtuka arba OK, kad
uzbaigtumete.

© Patarimas
Visus simbolius galite iStrinti paspaude geltong
mygtuka. Jeigu norite iStrinti tik parySkinta
simbolj, spauskite mélyng mygtuka.

6.5 Kanaly iSinstaliavimas ir
perinstaliavimas

Jus galite iSinstaliuoti iSsaugotg kanalg arba

perinstaliuoti ir graZinti jau iStrinta kanalg.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
pasirinkite Install > Channel installation >
Rearrange.

2. Spauskite P>, kad patektuméte j Rearrange
sarasa.

3. Spauskite A arba V¥, kad pasirinktuméte kurj
kanalg norite iSinstaliuoti arba perinstaliuoti.

4. Spauskite Zaliag mygtuka, kad atliktuméte
iSinstaliavima arba perinstaliavima.

5. Spauskite MENU, kad iSeituméte.

6.6 Rankinis kanaly sara$o
atnaujinimas

Jei norite, rankiniu budu galite atlikti kanaly saraSo
atnaujinimus.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
pasirinkite Install > Channel installation >
Installation Update.

2. Spauskite P>, kad patektuméte j Installation
Update meniu. ParySkintas uzraSas Start now.

3. Spauskite OK.

4. Spauskite Zalig mygtuka, kad pradétuméte
atnaujinimus. Tai gali uZtrukti keleta minuciy.

5. Kai atnaujinimai baigti, spauskite raudong
mygtuka, kad grjiztuméte j Channel installation
meniu.

6. Spauskite MENU, kad iSeituméte.

6.7 Skaitmeninio priémimo tikrinimas

Jeigu jus naudojatés skaitmeniniu transliavimu, jus
galite patikrinti skaitmeniniy kanaly kokybe ir
signalo stipruma. Tokiu budu jus galésite patikrinti
ir pakeisti antenos ar satelitings "lekStés" vieta.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
pasirinkite Install > Channel installation >
Digital: Test reception.

2. Spauskite OK.

3. Spauskite Zalig mygtuka, jeigu norite
automatiskai pradéti tikrinima, arba rankiniu
budu jveskite pageidaujamo kanalo daznj. Jeigu
signalo kokybé ir stiprumas yra prasti,
pakeiskite antenos ar satelitinés "lekStés" vieta.

4. Kai baigsite, spauskite geltong mygtuka, kad
iSsaugotumeéte dazn;.

5. Spauskite raudong mygtuka, kad griztuméte |
Channel installation meniu.

6. Spauskite MENU, kad iSeituméte.
& Pastaba
Jeigu vis tiek turite problemy su transliavimo

kokybe, jums teks pasikviesti kvalifikuota
meistra.
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6 KANALUYINSTALIAVIMAS

)

6.2 Rankinis kanaly instaliavimas

Siame skyriuje aprasyta, kaip ieskoti ir i§saugoti
kanalus rankiniu bdu. Jei norite ieSkoti ir iSsaugoti
skaitmeninius kanalus, praSome skaityti skyriy 6.7
Skaitmeninio priémimo tikrinimas.

1 Zingsnis: Pasirinkite sistema

© Pastaba
Jeigu jusy sistemos nustatymai yra geri, galite
eiti prie 2 Zingsnio Naujy kanaly paieska ir
iSsaugojimas.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
pasirinkite Install > Channel installation >
Analogue: Manual installation.

2. Spauskite », kad patektuméte j Channel
installation (kanaly instaliavimo) meniu.
Paryskintas Zodis System.

3. Spauskite P, kad patektuméte j System sarasa.

_D PHILIPS

Channel installation Analog: Manual installation

Automatic installation
Installation update
Digital: Test reception

Analog: Manual installation

Rearrange

4. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte savo
§alj ar regiona.

5. Spauskite €, kad griztuméte j Channel
installation meniu.

26

2 Zingsnis: Naujy kanaly paieska ir
iSsaugojimas
1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir

pasirinkite Install > Channel installation >
Analogue: Manual installation > Search.

2. Spauskite P>, kad patektuméte j Search
(paieSkos) meniu.

3. Spauskite raudona mygtuka, o tada naudokités
skaiciy mygtukais, kad jvestuméte daznj i$ trijy
skaitmeny. Arba tiesiog galite spausti Zalig
mygtuka ir ieSkoti sekancio kanalo
automatiskai.

4. Kai surastas naujas kanalas, spauskite <.

Pasirinkite Store as new channel, kad
iSsaugotuméte nauja kanalg su nauju kanalo
numeriu, ir spauskite P>, kad uZtvirtintuméte.

6. Spauskite OK, kad iSsaugotuméte $j kanala.
Ekrane bus rodomas kanalo numeris.

7. Spauskite MENU, kad iSeituméte.
Analoginiy kanaly vaizdo reguliavimas
(fine tune)

Kai kanalo priémimas yra blogas, jus galite vaizda
pareguliuoti.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
pasirinkite Install > Channel installation >
Analogue: Manual installation > Fine tune.

2. Spauskite P>, kad patektumeéte j Fine tune
meniu.

3. Spauskite A arba ¥, kad pareguliuotuméte
kanalo daznj.

4. Kai baigéte, spauskite A.

5. Pasirinkite Store current channel, kad
iSsaugotumeéte pareguliuota kanala su esamu
kanalo numeriu.

6. Spauskite P>, kad uztvirtintumeéte.
7. Spauskite OK. Ekrane pasirodys uzraSas Done.
Spauskite MENU, kad iSeituméte.

*

5 PANAUDOKITE DAUGIAU TV MONITORIAUS FUNKCIJY

5.1 Nuotolinio valdymo pulto apZvalga

Sis skyrius pateikia detalig nuotolinio valdymo pulto
funkcijy apzvalga.

——— |

20 (Csource )@————— 2
___ &

20 *€=3 (@] bgd (&9 —3

DEMO —— 4

19 o —) (=) (=) (=—75
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|7 —@sack| «

EXIT

BROWSE

D@D e
D) e
13—+ @) () e f—12

PHILIPS

TELEVISION

S

1. O
Jjungia TV Monitoriy arba i$jungia jj atgal j
budéjimo rezima.
2. SOURCE (3altinis)
Pasirenka prijungtus jrenginius
3. @
Pasirenka vaizdo formata.

4. SUBTITLE (subtitrai)
Jjungia arba iSjungia subtitrus.

4 N\

5.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Spalvotieji mygtukai
Pasirenka funkcijas arba teleteksto puslapius.

INFO (informacija)
Parodo programos informacija, jei ji galima.

0K

Pasiekia visy kanaly meniu (All channels) arba
jjungia nustatyma.

4> AV

Meniu valdymo mygtukai

OPTION (nustatymai)
Atidaro greito pasiekimo (Quick access) meniu.

P +/-

Perjungia kita arba buvusj kanala.
Skaitiy mygtukai

Pasirenka kanala, puslapj arba nustatyma.
PSP

Sugrijzta j prie$ tai buvusj kanala.
MHEG CANCEL

Jokios funkcijos.

K

Pritildo arba sugrazina garsa.

A +/-

Padidina arba sumazina garsumo lygj.
MENU/EXIT/BROWSE

Jjungia/i$jungia meniu.

BACK (atgal)

GUIDE (gidas) @3

Jjungia/i$jungia Elektroninj Programy Gida.
Galimas tik su skaitmeniniais kanalais.
DEMO (demonstracija)
Jjungia/i§jungia Demo meniu.
TELETEXT (teletekstas)
ljungia/i$jungia teleteksta.

@]

Padalina ekrang | dvi dalis: kairéje rodomas
programos arba prijungto jrenginio vaizdas,
deSinéje teletekstas.
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5 PANAUDOKITE DAUGIAU TV MONITORIAUS FUNKCIJY

5.2 TV Monitoriaus meniu naudojimas

Ekrano meniu padés jums instaliuoti TV Monitoriy,
nustatyti vaizdo ir garso nustatymus bei pasiekti
kitas funkcijas. Siame skyriuje suzinosite kaip judéti
meniu viduje.

Pagrindinio meniu pasiekimas

1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pultelyje,
kad atidarytuméte pagrindinj meniu.

BROWSE BROWSE

+ +

a P

Pasirodys Sis meniu.

_D] PHILIPS

TV Menu Smart settings

Smart settings Personal

Picture

Sound

Features

Install

2. Spauskite A arba V¥, kad meniu
pasirinktuméte Siuos elementus:
o Smart settings ('Protingi" nustatymai)
e Picture (Vaizdas)
e Sound (Garsas)
e Feature (Funkcijos)
o Install (Instaliacija)

3. Spauskite P arba OK, kad pasirinktuméte vieng
i$ Siy elementuy.

4. Spauskite MENU, kad iSeituméte.
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& J

Pagrindinio meniu naudojimas

Zemiau aprasyti zingsniai, kaip pareguliuoti vaizdo
rySkuma, yra pavyzdys, kaip naudoti pagrindinj
meniu.

)

) @

@
BROWSE

A

~ 2

1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pulte, kad
atidarytuméte pagrindinj TV Monitoriaus
meniu.

_D PHILIPS

TV Menu Smart settings

Smart settings

Picture

Sound

Features

Install

2. Spauskite ¥, kad pasirinktuméte Picture
(vaizdas).

_D PHILIPS
TV Menu

Smart settings

Smart settings

Sound

Features

Install

6 KANALUY INSTALIAVIMAS

Kai pirma kartg jjungsite TV Monitoriy, jus busite
papraSyti pasirinkti meniu kalbg ir atlikti automatinj
instaliavima, kurio metu bus iSsaugoti visi TV ir
skaitmeniniai radijo kanalai (jeigu tai jmanoma).

Siame skyriuje aprasyta, kaip galite perinstaliuoti
kanalus, bei apibudintos kitos kanaly instaliavimo
funkcijos.

& Pastaba
Kanaly perinstaliavimas pakoreguoja All
channels (visy kanaly) sarasa.

6.1 Automatinis kanaly instaliavimas

Siame skyriuje aprasyta, kaip vykdoma automatiné
kanaly paieSka ir instaliavimas. Instrukcijos
taikytinos ir skaitmeniniams ir analoginiams
kanalams.

_D PHILIPS

Installation Languages

Languages

Country

Channel install...
Preferences

Source labels
Decoder

Current software info

Factory reset

1 Zingsnis: Meniu kalbos pasirinkimas

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
pasirinkite Install > Languages.

2. Spauskite >, kad patektuméte j Menu
language (meniu kalbos) meniu.

3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte savo
kalba.

Spauskite 0K, kad patvirtintuméte.

Spauskite 4, kad sugrjztumeéte j Installation
(instaliavimo) meniu.

Papildomai prie meniu kalbos pasirinkimo, jus galite
koreguoti toliau apraytus meniu nustatymus per
Language (kalbos) meniu (tik skaitmeniniams
kanalams):

e Preferred audio language
Pasirinkite vieng i$ audio kalby, kaip pirminge
audio kalba. Daugiau informacijos rasite
skyriuje 5.3 Garso nustatymai.

e  Preferred subtitle language
Pasirinkite subtitry kalba. Daugiau informacijos
rasite skyriuje 5.8 apie subtitry kalbos
pasirinkima skaitmeniniuose kanaluose.

e Hearing impaired
Jeigu jmanoma, pasirinkite On, norédami
pasirinkta kalba matyti Zmonéms su klausos
negalia skirtus subtitrus.

e Audio description
Jeigu jmanoma, pasirinkite On, norédami
iSgirsti audio apZvalga savo pasirinkta kalba.

2 Zingsnis: Savo $alies pasirinkimas
Pasirinkite savo gyvenamajg vietg. TV Monitorius
instaliuos ir surikiuos kanalus pagal jusy 3alj.

1. Budami Installation meniu, spauskite ¥, kad
pasirinktuméte Country (3alis).

2. Spauskite P, kad patektuméte j sarasa.

3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte savo
§alj.

4. Spauskite 4 kad grjiztuméte j Installation
meniu.

3 Zingsnis: Kanaly instaliavimas

Juisy TV Monitorius suras ir iSsaugos visus galimus
skaitmeninius ir analoginius TV kanalus, taip pat ir
skaitmeninius radijo kanalus.

1. Budami Install meniu, spauskite A arba ¥,
kad pasirinktuméte Channel install. >
Automatic installation (automatinis
instaliavimas).

Spauskite P>, kad pasirinktuméte Start now.
Spauskite OK.

4. Spauskite Zalig mygtuka, kad pradétuméte.
Instaliavimas gali trukti keletg minuciy.

5. Kai kanaly paieSka baigta, spauskite raudong
mygtuka, kad grjztuméte j instaliavimo meniu.

6. Spauskite MENU, kad iSeituméte.

€ Patarimas
Kai skaitmeniniai TV kanalai jau iSsaugoti, jus
galite matyti juy sarasa be kanaly numeriy. Jeigu
norite pervadinti kanalus, pakeisti eilés tvarkg
ar iSinstaliuoti, skaitykite skyriy 6.3 Kanaly eilés
tvarkos keitimas.
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5 PANAUDOKITE DAUGIAU TV MONITORIAUS FUNKCIJY )

Subtitry kalbos pasirinkimas
skaitmeniniuose TV kanaluos

& Pastaba
Kai Ziirédami skaitmeninj TV kanalg,
pasirenkate subtitry kalbg ¢ia aptaSytu bidu,
pirminé subtitry kalba, pasirinkta Install
(idiegimo) meniu, bus laikinai paSalinama.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
pasirinkite Features > Subtitle language.

Spauskite P>, kad pasiektumeéte kalby sarasa.

Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte
subtitry kalba.

4. Spauskite OK.

5.9 Skaitmeniniy radijo kanaly/ stogiy
klausymas

Jeigu skaitmenis transliavimas yra pasiekiamas, tai

skaitmeniniai radijo kanalai automatiskai jsirasé

instaliavimo metu. Jeigu norite pakeisti radijo

kanaly eilés tvarka, skaitykite 6.3 Kanaly

pergrupavima.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite OK.
Pasirodys All channels meniu.

2. Naudokités skaiciy mygtukais, kad
pasirinktuméte radijo kanala.

3. Spauskite OK.
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5.10 TV Monitoriaus programinés
jrangos atnaujinimas

Philips nuolat tobulina savo produktus, todél mes
labai rekomenduojame visada atnaujinti savo
televizoriaus programine jranga, kai tik atsiranda
nauji patobulinimai. Tai galite pasitikrinti
www.philips.com/support

Patikrinkite savo programinés jrangos

versija

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite Install >
Current software info.

Atnaujinkite programine jranga
(skaitmeninis transliavimas)

Jeigu jus naudojatés skaitmeniniu transliavimu

(DVB-T), jusy televizorius automatiSkai gauna

programings jrangos atnaujinimus. Jeigu ekrane

atsiranda zinuté praSanti atnaujinti programing

jranga:

e  Pasirinkite Now (rekomenduojama), kad
iSkarto atnaujintuméte programing jranga.

o Pasirinkite Later, kad véliau atnaujintumeéte
programing jranga.

e Pasirinkite Cancel (nerekomenduojama), kad
nutrauktuméte atnaujinimus.

5 PANAUDOKITE DAUGIAU TV MONITORIAUS FUNKCIJY

)

3. Spauskite P, kad patektuméte  Picture
(vaizdo) nustatymy meniu

D PHILIPS

Picture Brightness

Contrast 98
Brightness

Color 52
Sharpness 4
Tint 0

Color temperature
Picture format

Noise reduction

4. Spauskite ¥, kad pasirinktuméte Brightness
(rySkumas).

_D PHILIPS

Picture Brightness
Contrast %8
Brightness
Color 52
Sharpness 4
Tint 0

Color temperature
Picture format

Noise reduction

5. Spauskite P>, kad patektuméte j Brightness
(rySkumo) nustatymy meniu

Brightness

6. Spauskite A arba ¥, kad pareguliuotuméte
nustatyma.

7. Spauskite €, kad sugrjztuméte j Picture
(vaizdo) nustatymy meniu, arba spauskite
MENU, kad iSeituméte.

& Pastaba:
Kai transliuojami ir suinstaliuoti skaitmeniniai
kanalai, galésite reguliuoti daugiau nustatymy.

Quick access (greito pasiekimo) meniu
naudojimas

Quick access (greito pasiekimo) meniu leidzia
tiesiogiai pasiekti daznai naudojamas funkcijas.

& Pastaba
Kai skaitmeniniai kanalai yra instaliuoti ir

transliuojami, greito pasiekimo meniu rodomos

atitinkamos skaitmeninés funkcijos.

1. Spauskite OPTION (nustatymas) nuotolinio
valdymo pulte.

e N
M@N lll OPTION
OO
+ +
-l@ |
N — — J
2. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte:
Quick access
Audio language
Subtitle language
Subtitle
Picture format

3. Spauskite OK, kad atidarytuméte pasirinktos
funkcijos meniu.

4. Spauskite A, ¥, €4 P noredami pakeisti
meniu nustatymus.

5. Spauskite OPTION, kad iSeituméte i$ Quick
access meniu, arba spauskite MENU, kad
iSeituméte i$ Pagrindinio (Main) meniu.

17
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5.3 Vaizdo ir garso nustatymy "Protingy" nustatymy naudojimas TV kanaly ir prijungty jrenginiy Kontrolés (Parental ratings) lygiy
pakeitimas Jeigu nenorite rankiniu bidu nustatinéti vaizdo apsaugojimas ("Auto Lock” funkcija) nustatymas
Vaizd Keiti rezimy, galite naudoti "protingus” nustatymus Jiis galite "uzrakinti kanalus ir prijungtus jrenginius Kai kurie skaitmeniniai transliuotojai nustato
aizdo nustatymy pakeitimas (Smart settings), kad pasirinktuméte i$ anksto naudodamiesi 4 skaitmeny kodu, kad atitinkamus savo programy lygius pagal amziy.
Siame skyriuje suzinosite, kaip pakeisti vaizdo nustatytus vaizdo ir garso rezimus. apsaugotuméte vaikus nuo netinkamo turinio Tokiu atveju jus galite nustatyti, kad jusy
nustatymus. 1. Spauskite MENU nuatolinio valdymo pulte ir medziagos Zidréjimo. teleyizorius ;%(I‘ﬁgz tlk as programas, Kuriy yo's
1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pulte ir pasirinkite Smart settings. "Auto Lock" kodo nustatymas arba keitimas 1 BUdan’ﬂ Auto lock meni pas.irinkite Parental
asirinkite Picture. i ste g . )
P 2. Spauskite B, kad patektumete | sarasa, 1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir rating (kontrolés lygis).
3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte vieng tada pasirinkite Features > Auto lock > Change . .
PHILIPS '
HE s i §iy nustatymy: Code (pakeisti koda). 2. Spauskite P, kad patektuméte.
e e Personal _(asmgn]mal_): o 2. Spauskite P>, kad patektuméte j kodo 3. Spe_lusklte A arba 'V, kad pasirinktuméte age
Nustatomi rankiniu budu pasirinkti vaizdo ir nustatyma rating (amZius).
Sound garso nustatymai. ! 4. Pasirinkit . kite OK
Features e Vivid (Gyvi): 3. Naudodamiesi skaiCiy mygtukais jveskite - rasirinkite amzly Ir spauskite UR.
Instal Ryskils vaizdo ir garso nustatymai, tinkami 4 skaitmeny koda. 5. Spauskite MENU, kad iSeituméte.
daugumai $viesiy patalpy. Pasirodys Features meniu i_r_jDs matysi_teliinute
e Standard (standartiniai): su kodo nustatymo arba keitimo patvirtinimu. 5.8 Subtitry naudojimas
Nattralts vaizdo ir garso nustatymai, @ Patarimas o o . ' '
L Gl T
’ koda "0711", kad anuliuotuméte senajj. ! oy - ; - L
2. Spauskite > norédami patekti | sarasa. Dinamiski vaizdo ir garso nustatymai, skirti A i it(:t'hr:‘ﬂe:'g"é ltiignpse:?}\r’i'[?;%' Ssakuaﬁn;g:ﬂilggﬁ?; Isli\gmfu
asiekti geriausia filmy Ziuréjimo efekta. " " iu iiunai
3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte o gowersgver (enaergijqutaupa:]tys)' a Auto Lock” meniu jjungimas kalba.
R — b e g0 T i o e s WENU
¢ nustatymai, leidZiantys taupyti energija. > irinki i
Kei¢ia Sviesiy daleliy rySkuma, nepakeiciant 4 s y yOK ) z G by g.]a spauskite P>, kad jvestuméte savo koda. paswmkﬂe:eatures > Subtitle.
tamsiy daleliy ryskumo. . Spauskite OK mygtuka, kad iSsaugotumete 9 aiti L 2. Spauskite P, kad patektuméte j sarasa.
[ . tuk kite koda.
« Brightness (Sviesumas) pasirinkima. Su skai¢iy mygtukais jveskite koda
Keitia §vi lygj ekrane. . - ; oL ; i PHILIPS
. cellma swes?s ygj ekrane Vaizdo formato pakeitimas Visy I_(a_nalu ir prijungty jrenginiy —D Evpo— —
olour (spalva) _ o L atrakinimas ;
KeiCia spalvy saturacijos lygj. Galite pakeisti vaizdo formata, kad jis geriau atitikty . ) o Snarglsetings
e Sharpness (astrumas) transliuojama vaizda. 1. BE_ldlz(aml Il\utt_u lock meniu, pasirinkite Clear all Picture
iU a8 i viska valyti). Sound Subtitl
KeiCia detally astrumo lygj 1. Spauskite & (PICTURE FORMAT) nuotolinio (viska valyt) e -
* Tint (spalvos) , valdymo pultelyje. Taip pat galite spausti MENU 2. Spauskite OK. -
KeiCia spalvas | raudonuma arba | ir pasirinkti Picture > Picture format. . . N .
mélynuma. Vieno ar keliy kanaly ar prijungty jrenginiy
o Colour temperature (spalvy Siltumas) uZrakinimas ir atrakinimas
Nustato spalvy rezimus. Spauskite P, kad L ) A
patektuméte j pasirinkimy meniu, spauskite @ 1. Budami Auto Lock meniu, pasirinkite Lock
)

A arba ¥ kad judétuméte po meniu, ir program. . N ' '
spauskite OK, kad pakeistuméte pasirinktos _ 2. Spauskite P>, kad patektuméte meniu. 3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte On ir
spalvos "temperatiirg" j: Normal (jprasting), @ ®e— ) B ) visada matytuméte subtitrus, arba pasirinkite
Warm (rausva) arba Cool (melsva). Sl=]e=]e) “l 3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte On during mute ir subtitrai bus rodomi tik tada,

« Picture format (Vaizdo formatas): e _ Channel lock (kanaly uZrakinimas). kai naudosités nuotolinio valdymo mygtuku K
Skaitykite skyriy “Vaizdo formato keitimas”. 4. Spauskite P, kad uZrakintuméte arba ir uztildysite garsa.

o Noise reduction (triukSmo sumazinimas): atrakintuméte kanala. 4. Spauskite OK, kad sugrjztuméte j Features
Filtruoja ir sumazina vaizdo triukSma meniu.

ekrane. Pasirinkite ON, norédami jjungti, ir
OFF, norédami i§jungti Sig funkcija.
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5.7 Pagrindiniy funkcijy nustatymas

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
pasirinkite Features.

2. Spauskite P>, kad "jeituméte”.

_D PHILIPS

TV settings Features

Smart settings
Picture

Sound Subtitle
Features

Install

3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte vieng
i$ Siy nustatymy:
e Timer (laikmatis/ taimeris)
e Autolock (automatinis "uzsirakinimas")
o Subtitre (subtitrai)
o Subtitle language (subtitry kalba)
e Common interface (bendra vartotojo
s3saja)

Laikmagiy/ taimeriy naudojimas

Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir

pasirinkite Features > Timer > Clock.

e Auto clock mode (automatinis laikrodZio
rezimas): Dabartinj laikg galite nustatyti
rankiniu budu arba automatiskai:

e Manual (rankiniu budu): laiko ir savaités
dienos nustatymus galésite jvesti patys.

o Automatic (automatiSkai): galésite
pasirinkti kanalg, nuo kurio Televizorius
"nuskaitys" laiko nustatymus.

e Time zone (laiko juosta): Nustatykite laika
pagal GMT laiko juosta.

Automatinis iSsijungimas j budéjimo reZzima
(”Sleeptimer” funkcija)

Po nustatyto laiko intervalo TV Monitorius i$sijungs
j budéjimo rezima.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir

tada pasirinkite Features > Timer >
Sleeptimer.

2. Spauskite >, kad patektuméte  Sleeptimer
meniu.

22

3. Spauskite A arba V¥, kad nustatytumeéte po
kiek laiko iSsijungs jusy televizorius. llgiausias
laikas yra 180 minuciy, laiko skai¢iavimo skalé-
kas 5 minutes. Jeigu pasirinkta nulis minuciy,

4. Spauskite OK, kad Sleeptimer pradéty veikti.

© Pastaha
Jis visada galite tiesiog iSjungti TV Monitoriy
arba pacia Sleeptimer funkcija.
Automatinis jsijungimas ("Start time"
funkcija)

Nustatytu laiku TV Monitorius jsijungia ir bus
rodomas nustatytas kanalas.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
tada pasirinkite Features > Timer > Start time.

2. Spauskite P>, kad patektuméte j Start time
meniu.

3. Spauskite A arba ¥, darba P, kad
nustatytuméte kanala, savaités dieng, daznuma
ir jsijungimo laika.

4. Spauskite OK, kad patvirtintuméte.

5. Spauskite MENU, kad iSeituméte.

€ Patarimas
Jeigu norite iSjungti jsijungimo laikmatj, Start
time meniu pasirinkite Off.

Automatinis i$sijungimas ("Stop time"

funkcija)

Nustatytu laiku TV Monitorius iSsijungs j budéjimo

rezima.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite MENU ir
tada pasirinkite Features > Timer > Stop time.

2. Spauskite P>, kad patektuméte j Stop time
meniu.

3. Spauskite A arba ¥, darba P kad
nustatytuméte savaités dieng ir laika.

4. Spauskite 0K, kad patvirtintuméte.
Spauskite MENU, kad iSeituméte.

© Patarimas
Jeigu norite iSjungti TV Monitoriy anks¢iau,
visada galite tai padaryti.

5 PANAUDOKITE DAUGIAU TV MONITORIAUS FUNKCIJY J

2. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte vieng
i$ Siy vaizdo formaty:
e Super zoom (Netinka HD signalams)

Panaikina juodas
juostas 4:3 signalo
krastuose su
minimaliu vaizdo
iSkraipymu.

I

e 4:3 (Netinka HD signalams)

Vaizdas rodomas
jprastiniu 4:3
formatu.

1

© Pastaba

Nuolatinis 4:3 formato naudojimas gali
sugadinti ekrang.

e Movie Expand 14:9 (Netinka HD signalams)

|prastinj 4:3 formatg
performuoja j 14:9.

L

e Movie Expand 16:9 (Netinka HD signalams)

|prastinj 4:3 formatg
performuoja j 16:9.

& Pastaba

Nuolatinis 16:9 formato naudojimas gali
sugadinti ekrang.

e Wide Screen (platus ekranas)

IStempia jprastinj 4:3
formata j 16:9
formata.

L

e  Subtitle Zoom (subtitry iSdidinimas)

Performuoja jprastinj
4:3 formata j 16:9
formata, taip pat
vaizda bus galima
slinkti j virSy ir j
apaCia spaudziant A
arba V.

Garso nustatymy pakeitimas

Siame skyriuje suzinosite, kaip pakeisti garso
nustatymus.

1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pulte ir
pasirinkite Sound.

2. Spauskite P>, kad patektumeéte j sarasa.

_D PHILIPS
TV settings Sound

Smart settings

Picture

Features

Install

3. Spauskite A arba'V, kad pasirinktumeéte viena

i$ nustatymuy:

o Settings:
- Treble: Nustato auksty dazniy garsy lygj.
- Bass: Nustato auksty dazniy garsy lygi.
- Balance: Nustato kairiojo ir deSiniojo

garsiakalbio lygj, kuris atitikty
klausymosi pozicijg.

e Incredible surround:
AutomatiSkai perjungia televizoriy j
geriausig transliuojama erdvinio garso
rezimg. Pasirinkite On arba Off.

e Volume-visually impaired:
Reguliuojamos garso nustatymy pagalbos.

e Audio language:
Tinka tik skaitmeniniams kanalams, kai
transliuojamos kelios kalbos. Parodo
galimas audio kalbas.

e Dual I/II:
Jeigu galima, pasirinkite vieng i$ dviejy
kalby
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e Mono/Stereo:
Jeigu galimas stereo garsas, pasirinkite
mono arba stereo.

e Auto volume leveling:
SumaZina staigius garsumo lygio pokygius,
kaip pavyzdZiui, reklamos metu arba kai
perjungiama i vieno kanalo j kita.
Pasirinkite On arba Off.

5.4 Shop (Parduotuvés) arha Home
(Namy) rezimo pasirinkimas

1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pulte ir
pasirinkite Install > Preferences > Location.

2. Spauskite P, kad patektuméte j Location
meniu.

3. Naudodami A arba ¥, pasirinkite TV rezima:

e Shop (Parduotuve)
"Protingus" (Smart) nustatymus nustato j
Vivid (gyvi), puikiai tinkanCius
parduotuvéms. Kity nustatymy pakeitimas
yra ribotas.

e Home (Namai)
LeidZia vartotojams laisvai pasirinkti visus
norimus TV nustatymus.

4. Pasirinkite OK, kad patvirtintuméte.
5. Spauskite MENU, kad pasirinktuméte.

20

5.5 Papildomy teleteksto funkcijy
naudojimas

Jusy televizorius turi 100 psl. atmintj, kurioje gali
iSsaugoti teleteksto puslapius ir sub-puslapius.

Teleteksto sub-puslapiy pasirinkimas

Teleteksto puslapis gali turéti keleta sub-puslapiy.
Sub-puslapiai parodomi ant juostelés Salia
pagrindinio puslapio numerio.

1. Spauskite TELETEXT nuotolinio valdymo pulte.

2. Pasirinkite teleteksto puslapj.

3. Spauskite €arba P, kad pasirinktuméte sub-
puslapj.

Dvigubo ekrano teleteksto naudojimas

Dvigubo ekrano reZimas leidZia matyti televizijos
arba prijungto jrenginio vaizda kairéje ekrano

puséje. DeSinéje ekrano puséje rodomas teletekstas.

1. Spauskite (DUAL SCREEN) nuotolinio valdymo
pulte, kad atidarytuméte dvigubo ekrano
teleteksta.

2. Spauskite (DUAL SCREEN) dar karta, kad
sugrazintuméte jprastinj teleteksto rezima.

© Ispéjimas
Kaip apraSyta 5.8 skyriuje "Subtitrai",
skaitmeninés paslaugos bus blokuojamos, kai
transliuojami subtitrai ir Features meniu yra
pasirinkta Subtitle On (subtitrai jjungti).

)
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5.6 Elektroninio Programy Gido
naudojimas

EPG yra elektroninis programy gidas, kuris rodo
skaitmeniniy kanaly TV programy rodymo
tvarkara$cius. Sis gidas negali biiti naudojamas su
analoginiais kanalais. Jus galite judéti, pasirinkti ir
Ziliréti programas pagal laika, antraste (pavadinima)
ir Zanra.

Yra du EPG tipai: "Now and Next" ir "7 or 8 day".

"Now and Next" pasiekiamas visur, 0 "7 or 8 day"

veikia tik tam tikrose Salyse.

EPG meniu galimybés:

e PerZiuréti dabar transliuojamy skaitmeniniy
programy sarasa.

e Perziuréti kokios programos bus
transliuojamos.

e Sugrupuoti programas pagal Zanra.

EPG jjungimas

& Pastaha
Pirmajj karta jsijungus EPG, jus galite bati
papraSyti atlikti atnaujinimus. Tokiu atveju
sekite ekrane atsirandangiomis instrukcijomis.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite @3 GUIDE.
Ekrane pasirodys "Now and Next' EPG, o taip
pat ir detali informacija apie Zitirimg kanala.

—6

2. Naudokités nuotolinio valdymo pulto spalvy
mygtukais, kad pasiektuméte Sias funkcijas:

_D PHILIPS
Viewing Date: 01/03/2002 Current Time: 01/03/2002 Thu 16:49:22

2 BBC TWO 16:30 Ready Steady Cook

7 BBC CHOICE
10  BBCi

11 BBCNEWS 24
12 BBCPARLMNT
13 BBC Knowledge
800  Eurosport
801  TERRANOVA
16:30 ~ 17:15

. Prev Day . Next Day Detail Filter

3. Naudokités spalvy mygtukais, kad
pasiektuméte 7 ar 8 dieny EPG.
e Prev Day (Raudonas): Parodo vakarykstés

dienos EPG.

e Next Day (Zalias): Parodo rytojaus dienos
EPG.

o Detail (Geltonas): Parodo Sios programos
apraSyma.

e Filter (Mélynas): Programy grupavimas.

_D PHILIPS

Viewing Date: 01/03/2002 Current Time: 01/03/2002 Thu 16:49:22

Take a couple of chefs, Paul Rankin and Phil vickery, add two
contestants, throw in some ingredients and gamish liberally with
Ainsley Harriott. Simmer and enjoy.

Test

. Prev Page . Next Page Return

4. Spauskite 33 GUIDE, kad iSjungtuméte EPG.
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